
النازخماميزاده
دراوض�اعقم�ردرعق�ربس�ينمايحماس�ياي�ران،
يكفيل�محماس�يوجنگ�يهن�ديممل�وازجلوههاي
وي�ژهبص�ريوبي�شاز1000امكان�اتزره�يك�هآنرابا
فيل�مض�دايران�ي300هالي�وودمقايس�هميكنن�دقرار
اس�تپرهزينهتري�نفيل�متاري�خهن�درارق�مبزن�د.
سينماي هند در سال هاي گذشته از نظر فني با پيشرفتي چشمگير 
مواجه شده اس��ت؛ جلوه هاي ويژه و صحنه هاي اكشن به سبك 
فيلم هاي هاليوودي حالا در بسياري از موارد تشخيص فيلم هاي 
سينماي باليوود را از هاليوود دشوار كرده است؛ سينماي رمانتيك 
و اكشن هند، فيلم حماسي – تاريخي نداشت كه حالا قرار است 
يكي از پرهزينه ترين و بزرگ ترين پروژه هاي حماسي - تاريخي 
باليوود نيز به زودي ساخته شود؛ نام اين فيلم »باهوبالي« است كه 
هم اكنون كارشناسان سينما آن را با فيلم ضد ايراني »300« زاك 

اشنايدر مقايسه مي كنند. 
»300« اثري مملو از صحنه هاي خش��ن گرافيكي بود كه از هر 
سكانسش خون مي چكيد؛ در اين فيلم سربازان پر قدرت يوناني 
در هيبت جنگاوران قدرتمند و خوش چهره در تلاش براي حفظ 
س��رزمين هاي خود از چنگ ارتش ايران باس��تان به فرماندهي 

خشايارشاه هخامنشي بودند كه همه از تحريف چهره باستاني ايران 
و نمايشي رقت انگيز و شيطاني از سربازان ايرانيان در اين فيلم باخبر 
هستند؛ به گفته »اس اس راجامولي«  كارگردان فيلم »باهوبالي«، 
داستان اين فيلم نيز درباره دو برادر جنگجو و متخاصم است كه براي 

كنترل يكي از قلمروهاي پادشاهي هند باستان مبارزه مي كنند. 
اين فيلم در دو قسمت در شهر حيدرآباد هند، مركز ايالت جنوبي 
تالانگانا تصويرب��رداري مي ش��ود. راجامولي كه ب��ه خاطر فيلم 
»پرواز« محصول 2012 ميلادي و فيل��م »ماگادهيرا« يا »مبارز 
بزرگ«  محصول سال 2009 ميلادي شهرت دارد به خبرگزاري 
فرانسه گفته است: »اين فيلم داستان ساده پدر و مادري است كه 
يكي از پش��ت خنجر مي خورد و ديگري بدون اينكه كوچكترين 
گناهي داشته باشد به غل و زنجير مي افتد؛ پسر آنها در صدد انتقام 

بر مي آيد.«
از قضا دو بخش مختلف پرهزينه ترين فيلم تاريخ سينماي باليوود 
به سرنوشت دو نسل از اين خاندان مي پردازد. هنوز 100 روز تا پايان 
تصويربرداري اين كار زمان باقي است ضمن آنكه مرحله پس از توليد 

بخش دوم اين فيلم نيز باقي مانده است. 
سينماي هند براي ساخت اين فيلم هزينه اي بالغ بر 25 ميليون پوند 
معادل 250 روپيه كرور را صرف كرده است. سينماي هند هميشه 

سبك منحصر به فرد خود را داشته است و اگر هم قرار بر تقليد از 
سينماي ساير كش��ورها در ميان بوده باليوود همواره نشان داده 
كه بيشتر از تمايل براي تقليد از سينماي اروپا متمايل به تقليد از 
هاليوود است. حالا درست به سبك هاليوود كه در سال هاي گذشته 
به سوي ساخت فيلم هاي حماسي – تاريخي و وطن پرستانه سوق 
پيدا كرده است باليوود هم اولين قدم خود در اين مسير را برمي دارد 
و در همين مرحله اول چنين ارقام هنگفتي را صرف هزينه هاي 
ساخت فيلم حماسي - تاريخي و وطن پرستانه خود مي كند. اين 
در حالي است كه سرگرداني پروژه سينمايي حماسي – تاريخي 
كوروش به دلايل فراهم نشدن شرايط ساخت در سينماي ايران به 

بيش از سه سال كشيده شده است. 
پيش از »باهوبالي«، پرهزينه ترين فيلم هندي، »انتيران« يا »ربات« 
محصول سال 2010 ميلادي بود كه ساخت آن براي سينماي اين 
كشور 14 ميليون پوند آب خورد. هر دو فيلم ها به زبان تاميل تهيه و 
توليد مي شوند هر چند فيلم جديد »باهوبالي« علاوه بر زبان تاميل 

يك نسخه ديگر به زبان تلوگو نيز خواهد داشت. 
در واقع برخلاف آنچه كه تصور مي ش��ود س��ينماي هند تنها به 
باليوود خلاصه نمي شود بلكه دو بازار عمده توليد و پخش فيلم هاي 
هندي نيز تحت عنوان »توليوود« و »كوليوود« نيز وجود دارند اما 
مشهورترين صنعت فيلم در هندوس��تان، باليوود به زبان هندي 
است كه مقر آن در شهر غربي بمبئي است. فيلم »باهوبالي«  براي 
بازارهاي توليوود و كوليوود توليد مي شود كه مقر آنها در حيدرآباد 

و ايالت تاميل نادو است. 
فيلم »باهوبالي« براي صحنه هاي نبرد و جنگ خود نياز به 2 هزار 
سياه لشكر و بيش از 1000 س��رباز با لباس باستاني و جنگ افزار 
داشته اس��ت؛ در اين فيلم همچنين از 500 الي 600 تكنيسين 
در كنار امكانات ديگري چون اسب و فيل استفاده شده است. 600 
هنرمند از 17 استوديو در سرتاسر هند روي جلوه هاي ويژه بصري و 

گرافيكي اين فيلم كار كرده اند. 
كارگردان اين فيلم گفته است: »حتي اگر اين فيلم دو بخش نبود 
باز هم از پس بازيابي هزينه هاي آن برنمي آمديم چون خط داستاني 
فيلم به ما اجازه نداد كه زمان اين فيلم را از 3 ساعت كوتاه تر كنيم. 
بنابراين تصميم گرفتيم بودجه فيلم را كمي افزايش داده و آن را در 
دو بخش و به دو زبان مختلف تلوگو و تاميل بسازيم كه بازارهاي 
اصلي سينماي ما محسوب مي ش��وند و اثري كه به اين دو زبان 
ساخته مي شود ماندگارتر است.« نخستين قسمت فيلم »باهوبالي«  
با عنوان »آغاز«  قرار است در تاريخ 10 ژوئيه برابر با 19 تير روي پرده 
سينماهاي هند ب رود اما قسمت دوم آن سال آينده آماده اكران 
مي شود. توليدكنندگان اين فيلم مي خواهند آن را به زبان هندي 
نيز دوبله كنند و در عين حال در تلاش براي تهيه نس��خه اكران 

بين المللي آن در سرتاسر دنيا هستند. 
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»باهوبالي« هند آمد »كوروش« ايران نيامد
اولين پروژه تاريخي – حماسي هند ساخته شد اما هنوز خبري از پروژه سينمايي  كوروش نيست

هاديعسگري
كميس�يونفرهنگ�يمجل�سدوهفت�ه
ديگ�رميزب�انعل�يجنت�يخواه�د
ب�ودت�اپاس�خهايوزي�ررادرب�اره
9س�ؤالمط�رحش�دهازويبش�نود.
وزير فرهنگ و ارشاد اسلامي بعد از تعطيلات 
دو هفته اي مجلس، در كميس��يون فرهنگي 
حضور خواهد يافت و به سؤالات مطرح شده 
پاسخ خواهد گفت. پيش از اين كميسيون از 
جنتي براي پاسخگويي دعوت به عمل آورده 
بود كه به دليل حضور وزير ارش��اد در صحن 
علني و پاسخ به سؤالاتي كه ميركاظمي مطرح 
كرده بود، ديگر وقت براي حضور در كميسيون 

پيدا نكرد. 
اين بار قرار است جنتي با حضور در كميسيون 
به 9 سؤال پاسخ دهد. حجت الاسلام پژمانفر 
عضو كميس��يون فرهنگي مجلس درباره اين 
جلسه مي گويد: وزير فرهنگ و ارشاد اسلامي 
براي پاس��خگويي ب��ه س��ؤالات نمايندگان 
كميس��يون فرهنگي مجلس شوراي اسلامي 
مي بايس��ت به صورت رودررو و مس��تقيم با 
نمايندگان مردم به بحث و گفت وگو بنشينند و 
پاسخ و توضيح مكتوب، خارج از عرف و مقررات 

جاري در مجلس است. 
وي با ذكر اي��ن مطلب كه برخي از س��ؤالات 
اعضاي كميس��يون فرهنگي مجلس شوراي 
اس��لامي به طور صريح و مس��تقيم به دولت 
يازدهم مرتبط بوده و برخي ديگر نيز از مسائل 
مبتلابه سينماي ايران ظرف دهه هاي گذشته 
تاكنون اس��ت، مي افزايد: متأسفانه سينماي 
ايران از زخم هاي كهن��ه اي در بدنه خود رنج 
مي برد كه از قديم الايام وجود داش��ته و بايد 
هرچه سريع تر براي درمان ريشه اي آن اقدام 

كرد و به راه حل درستي دست يافت. 
پژمانفر سپس خاطرنشان مي كند: ما تمامي 
تلاش مان بر اين اس��ت كه ب��ا وزير فرهنگ و 
ارشاد اس��لامي به تعامل و همكاري مشترك 
با يكديگر دست پيدا كنيم و يك ريل گذاري 
صحيح براي حل مش��كلات در حوزه سينما 
داشته باشيم تا س��ينماي ايران به يك تحول 
مهم و اساسي در راستاي دستيابي به اهداف 

ارزشمند كشور برسد. 
اما جنتي قرار است به چه سؤالاتي پاسخ دهد؟ 
9 سؤال كميسيون فرهنگي چندي پيش در 
رسانه ها منتشر ش��د. اين 9 سؤال عبارتند از: 
1- پازل سازمان س��ينمايي براي رفع توقيف 
فيلم هاي مس��ئله دار و اك��ران آن به صورت 
سريالي در حال تكميل است و فيلم هايي كه 
توقيفي است و اكران هر كدام از آنها براي نظام 
هزينه هايي را ايجاد مي كند در دستور كار قرار 

گرفته است. علت اين امر چيست؟
2- از سويي ديگر س��ازمان سينمايي هنوز در 
سيكل معيوب تصويب و ارائه پروانه ساخت و ارائه 
مجوز پروانه نمايش باقي مانده است و هيچ فكري 

براي اين سيكل معيوب صورت نمي گيرد. 
3- بسياري از هنرمندان خود را موظف به ارائه 
فيلمنامه كامل نمي دانند يا فيلمنامه اي را كه 

ارائه مي دهند مي روند فيلم ديگري مي سازند. 
نسبت به اين روند چه تدبيري وجود دارد؟

4- حضور مديران ارشاد و سازمان سينمايي 
س��ر صحنه فيلم هايي كه كارگردان��ان آنها با 
س��اخت فيلم هايي با موضوع فتن��ه پيش از 
اين عناد خود را در آثارشان به نظام به وضوح 

نمايش داده اند چه مفهومي دارد؟
5- گروه هنر و تجربه با هدف كمك به سينماي 
ايران احداث شد اما عملًا مي بينيم اين گروه 
ش��رايط اكران فيلم هاي مس��ئله دار را فراهم 
مي كن��د و از قانون آيين نامه ش��وراي صنفي 

نمايش هم تبعيتي نمي كند. علت چيست؟
6- اكران فيلم هاي متعدد خارجي و فيلم هايي 
با موضوعات حساس��يت بر انگيز در زير سؤال 

بردن دفاع مقدس چه توجيهي دارد؟
7- ارائه مجوز نمايش به فيلم هايي كه با ارائه 
تصاوير غلط از خانواده هاي مذهبي و سنتي كه 
پازل غرب را در تخريب جامعه ايراني و اسلامي 

تكميل مي كنند به چه علت است؟
8- چرا كساني كه فيلم هايش��ان به هر دليل 
براي اكران مناس��ب شناخته نش��ده با ارائه 
مجوز س��اخت ب��راي فيلم هاي ديگ��ر مورد 
تشويق س��ازمان س��ينمايي قرار مي گيرند؟ 
چرا پرونده كاري اين كارگردانان مورد بررسي 

قرار نمي گيرد؟ 
9- با توجه به اينكه سالانه صدها ميليارد تومان 
آثار سينمايي كشور به طور قاچاق تكثير و توزيع 
مي شود و ضرر بزرگي به تهيه كنندگان قانوني 
آثار س��ينمايي وارد مي گردد، علت مس��امحه 

سازمان سينمايي در اين خصوص چيست؟
اما در صورتي كه كميسيون فرهنگي از پاسخ هاي 
وزير ارشاد قانع نشد چه اتفاقي خواهد افتاد؟ وزير 
ارش��اد پيش از اين دو ب��ار از مجلس كارت زرد 
دريافت كرده است كه كارت زرد دوم در صحن 
علني مجلس روز 19 خرداد و در پي قانع نشدن 
نمايندگان از پاسخ هاي جنتي به سؤالاتي مانند 
فش��ار دولت بر برخي از برنامه هاي تلويزيوني و 

محدود كردن آزادي رسانه ها بود. 
طبق آيين نامه مجلس شوراي اسلامي زماني 
كه ي��ك وزي��ر س��ه كارت زرد از نمايندگان 
دريافت كند، طرح استيضاح وي در دستور كار 
مجلس قرار مي گيرد. اما امكان اين هست كه 
كميسيون فرهنگي زمينه ساز كارت زرد سوم 

و كليد خوردن استيضاح  شود؟
پژمانفر مي گوي��د: نمايندگان س��ؤال كننده 
حق اين را دارند كه در صورت قانع نش��دن از 
پاس��خ هاي آقاي جنتي، س��ؤالات خود را در 
صحن علني مجل��س مطرح كنن��د و اگر در 
صحن علني نيز نمايندگان از پاس��خ ايش��ان 
راضي نش��وند قطعاً اتفاقات ب��ه طرز ديگري 
رقم خواهد خورد. هرچند كه قصد كميسيون 
فرهنگي مجلس شوراي اسلامي بر اين است 
كه اين اتف��اق رخ ندهد، چراكه ما بر اس��اس 
فرمايشات مقام معظم رهبري كه شعار »دولت 
و ملت، همدلي و همزباني« را براي س��ال 94 
تعيين فرمودند قصد داريم تا با دولت به تعامل 

دست پيدا كنيم.

مجموع�همس�تند»ه�ال27«خاطرات
م�اه از مق�دس دف�اع رزمن�دگان
مب�اركرمض�اندرجبههه�اه�رروز
ازش�بكهمس�تندس�يماپخشميشود.
به گزارش»ج��وان«، »ه��لال 27« خاطرات 
رزمندگان دفاع مقدس از ماه مبارك رمضان 
در جبهه ها را ب��ه تصوير مي كش��د و به طور 
ويژه به خاطرات رزمندگان لشكر 27 محمد 
رس��ول الله مي پ��ردازد. در اي��ن مجموع��ه 
رزمندگان لشكر 27 محمد رسول الله همچون 
مهدي فرجي مدير سابق شبكه اول سيما، نادر 
طال��ب زاده )كارگردان و مستندس��از(، اصغر 
نقي زاده )بازيگر(، حجت الاسلام مهدي طائب 
فعال فرهنگ��ي و همچنين محم��د برهمن، 

مجتبي عسگري، قاسم صادقي، احمد بيگدلي 
و... حضور دارن��د و خاطراتي از م��اه مبارك 
رمضان در جبهه ها و بخصوص لشكر 27 محمد 

رسول الله را بازگو مي كنند. 
كارگردان��ي » هلال 27« كه در 30 قس��مت 
5 دقيقه اي توليد شده بر عهده مازيار حاتمي 
است. مسعود سرابي نورپردازي و تصويربرداري 
اين مجموعه را انجام داده اس��ت. گرافيك بر 
عهده مرتضي بيگدلي ب��وده و تيتراژ آن را نيز 
سعيد افشار ساخته است. ضمن اينكه مسعود 
سرابي و سعيد افشار كار تدوين »هلال 27« 
را انجام داده اند.  »هلال 27« هر شب ساعت 
20:30 و قبل از اذان مغرب از ش��بكه مستند 

سيما پخش مي شود.

وزير ارشاد يك قدم مانده به استيضاح؟!
جنتيبرايپاسخبه9سوالبهكميسيونفرهنگيميرود

 خاطرات هنرمندان از رمضان جبهه ها 
در »هلال 27«

88498436سرويس فرهنگي

 تعويض قرآن هاي نو 
با چاپ جديد در نمايشگاه قرآن
طرحتعويضقرآنهايفرس�ودهبانوامسال
نيزدرنمايش�گاهقرآنكريمبرگزارميشود.
به گزارش»ج��وان«، ط��رح تعوي��ض قرآن هاي 
فرس��وده با قرآن هاي نو مانند سال هاي گذشته، 
امسال نيز در بيست و سومين نمايشگاه بين المللي 
قرآن كريم در حال انجام اس��ت. س��عيد تواضعي 
مسئول غرفه سازمان دارالقرآن )وابسته به سازمان 
تبليغات اسلامي( در اين باره گفت: »شهرونداني كه 
قرآن هاي فرسوده دارند كه از نظر صحافي يا چاپ 
قابل استفاده نيست، مي توانند با مراجعه به غرفه 
دارالقرآن در بيست و سومين نمايشگاه قرآن نسبت 
به تعويض قرآن هاي فرس��وده خ��ود با قرآن هاي 
جديد اقدام كنند.« او افزود: »علاقه مندان مي توانند 
با حضور در اين غرفه و اهداي قرآن فرس��وده يك 
قبض شامل مش��خصات فردي و تاريخ تحويل را 
تكميل كرده و سپس به انتخاب خودشان يكي از 
دو نوع قرآن عرضه شده در غرفه هاي بخش فروش 
را تحويل بگيرند.« تواضعي ادام��ه داد: »تعويض 
قرآن هاي فرس��وده با نو هيچ هزينه اي براي مردم 
ندارد و بودجه آن از س��وي معاونت قرآن و عترت 
وزارت فرهنگ و ارش��اد اس��لامي تأمين ش��ده و 
سازمان دارالقرآن فقط مجري اين طرح است.« او 
افزود: »انتظار مي رود در بيست و سومين نمايشگاه 
بين المللي قرآن بيش از پنج هزار جلد قرآن تعويض 
شود.« مسئول غرفه سازمان دارالقرآن در ادامه با 
بيان اينكه فعاليت هاي ما محدود به نمايشگاه قرآن 
نيست و در طول سال جريان دارد، گفت: »يكي از 
وظايف سازمان دارالقرآن ساماندهي مشاركت هاي 
مردمي در فعاليت هاي قرآني است، از اين رو اين 
سازمان در نظر دارد به منظور تحقق اين هدف با 
اجراي طرح نور باران اقدام به جمع آوري 500 هزار 
جلد قرآن و توزيع رايگان آن در مساجد، مؤسسات، 
مراكز و مؤسسات قرآني مردمي، خانه هاي روستايي 
و شهري و جلسات آموزشي قرآن در سراسر كشور 

به ويژه مناطق محروم كند.«

 تصويب دو اذان ديگر 
براي پخش از صدا و سيما

دواذانباصدايآقايانمحمدحس�ينسعيديانومحمدجواد
پناهيبرايپخشازصداوسيمادرشورايعاليقرآنپخششد.
به گزارش »فارس«، دو اذان از محمد حسين سعيديان و محمدجواد 
پناهي قاريان بين المللي قرآن كريم براي پخش از صدا و سيما در 
ش��وراي عالي قرآن به تصويب رس��يد. البته پيش از اين يك اذان 
ديگر از س��عيديان براي پخش از ش��بكه هاي مختل��ف راديويي و 
تلويزيوني مصوب شده بود.  پيش از اين 22 اذان از 20 استاد شامل 
محمد حسين س��بز علي، كريم منصوري، عبدالحسن محمد پور، 
محمد حسين سعيديان، عباس سليمي،سعيد طوسي،  سيد مرتضي 
سادات فاطمي، سيد محسن خدام حسيني، حميد رضا احمدي وفا، 
حسينعلي شريف، حسين كرمي، حسن رضاييان، حسين صبحدل، 
محمد آقاتي، قاسم رضيعي، محمد غفاري، محمد طوخي، راغب 
مصطفي غلوش، محمد عبدالوهاب طنطاوي و محمد حسين ابوزيد 

براي پخش از صدا و سيما مصوب شده بود.

 بررسي وحدت هنري در قصه هاي قرآن
 در »دوباره نگاه كن« 

برنام�ه»دوب�ارهن�گاهك�ن«ش�بكهآم�وزشس�يمادر
سلس�لهبررس�يهايقصهه�ايقرآن�ي،ش�بگذش�ته
وح�دتهن�ريدرقصهه�ايق�رآنراتحلي�لك�رد.
وحدت هن��ري در قصه ه��اي قرآن توس��ط نصرالله ق��ادري از 
نويسندگان و كارگردانان مطرح تئاتر و سينما دوشنبه شب 8تير 
ماه در برنامه »دوباره نگاه كن« تحليل ش��د.  »دوباره نگاه كن« 
رويكردي زيباشناس��انه به قصه هاي قرآن دارد و سعي مي كند 
ساختار هنرمندانه اين قصه ها همراه با بازتاب آنها را در آثار هنري 
مثل فيلم و داستان بررس��ي كند.  مجموعه »دوباره نگاه كن«به 
تهيه كنندگي سعيد بش��يري و كارگرداني داود آجرلو هر شب 

ساعت 22:30 از شبكه آموزش سيما پخش مي شود. 

آئين هاي كهن رمضان در برنامه فاخر 
راديويي »آينه اقوام«

تهيهكنن�دهبرنام�هراديوي�ي»آين�هاق�وام«ازپخ�ش
اينمجموعهنمايش�يفاخ�ردررادي�ونمايشخب�رداد.
ناهيد گودرزي تهيه كننده درباره توليد اين مجموعه نمايش��ي 
گفت: حدود 25 سال است كه تهيه كننده و محقق فرهنگ عامه 
هس��تم و در حال حاضر تهيه كنندگي و سردبيري برنامه »آينه 
اقوام« را بر عهده دارم. منابع اصلي اين برنامه از آرشيو فرهنگ 
مردم راديو استخراج شده كه تقريباً از سال 62 جمع آوري شده 
است و در حال حاضر گنجينه اي عظيم به شمار مي رود.  وي در 
ادامه افزود: آقاي ناصر ملايي��ان كه محقق ميداني و محقق اين 
برنامه هستند منابع خام را گردآوري كرده كه با همكاري يكديگر 
موضوعات را مشخص كرده و در نهايت اين اطلاعات در اختيار 
خانم سهيلا خدادادي نويسنده و تنظيم گر راديويي اين برنامه 
قرار گرفت.  اين تهيه كننده خاطرنشان كرد: در نحوه نگارش زبان 
اين برنامه سعي شده است كلمات در عين سادگي از پختگي و 

هماهنگي كامل با شنوندگان برخوردار باشد. 


